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Postanowienia prawne

Producent
HESCH Industrie-Elektronik GmbH, Boschstrae 8, 31535 NEUSTADT, NIEMCY

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

e Regulator réznicy cisnien HE 5422 / HE 5422 HD stuzy do pomiaru réznicy cisnien w
elementach filtrujgcych w zakresie przemystowej techniki odpylania i do ustawiania
zaworoéw sterujgcych. Roznica cisnien jest monitorowana poprzez da progi alarmowe.

e Uktad sterowania mozna eksploatowac bez zakidcen bezpieczenstwa w granicach i
Srodowisku opisanym w niniejszej instrukcji.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za stosowanie niezgodne z przeznaczeniem
oraz wynikajgce z tego szkody; ryzyko ponosi wylgcznie uzytkownik. Niestosowanie sie
do w/w kryteriébw dotyczgcych stosowania urzgdzenia zgodnie z jego przeznaczeniem
powoduje wytgczenie gwarancji i rekojmi za urzadzenie.

Kwalifikacje personelu
Wszelkie prace przy regulatorze réznicy cisnien mogg by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowanych elektrykéw, posiadajacych odpowiednig wiedze w zakresie elektrotechniki.

Bezpieczenstwo urzadzenia

Urzgdzenie zostato zbudowane i sprawdzone zgodnie z wymogami VDE 0411/ EN 61010-1 i
opuscito fabryke w nienagannym stanie pod katem bezpieczenstwa technicznego. Aby
utrzymac ten stan i zagwarantowaé bezpieczne uzytkowanie, uzytkownik musi stosowac sie
do zawartych w niniejszej instrukcji wskazowek i ostrzezenh.
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2 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa
2.1 Symbole i podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Niniejszy rozdziat zawiera istotne przepisy i wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa. Aby
zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym, konieczne jest uwazne przeczytanie niniejszego
rozdziatu przed przystgpieniem do pracy z urzgdzeniem.
Stosowane symbole
W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sa nastepujace symbole. Wszystkie wskazdwki
dotyczace bezpieczenstwa sg przedstawione w taki sam sposob.
Ostrzezenie przed szkodami osobowymi!
Ciezar zagrozenia jest okreslony przez przypisane do niego stowo
sygnatowe.
C Ostrzezenie przed atmosferg wybuchowa!
c Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!
A Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi wskutek ‘ladunku
; \ elektrostatycznego!
g Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi!
Wskazéwka!
9 Oznacza mozliwe btedne dziatania i zawiera informacje o optymalnych
warunkach pracy.
2.2 Stowa sygnalowe
ZAGROZENIE!
Oznacza bezposrednie zagrozenie z duzym ryzykiem $mierci lub powaznych obrazen ciata, jesli
mu sie nie zapobiegnie.
OSTRZEZENIE!
Oznacza potencjalne zagrozenie z $rednim ryzykiem smierci lub powaznych obrazen ciata, jesli
mu sie nie zapobiegnie.
OSTROZNIE!
Oznacza zagrozenie lekkich lub srednich obrazen ciata jesli mu sie nie zapobiegnie.
6 HE 5422 Instrukcja obstugi
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2.3 Bezpieczenstwo w poszczegdlnych fazach pracy

Podczas montazu urzgdzenia i podczas jego uzytkowania nalezy stosowac¢ sie do
nastepujgcych wskazéwek dotyczgcych bezpieczehstwa.

Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym!

Przed przystgpieniem do pracy przy urzgdzeniu wytgczy¢ wszystkie
uzywane zrédfa zasilania napieciem. Przewody elektryczne nalezy
uktada¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi (w Niemczech
VDE 0100). Przewody pomiarowe nalezy ukfada¢ oddzielnie od
przewodow sieciowych. Utworzy¢ potgczenie pomiedzy ztgczem
przewodu ochronnego (w poszczegdlnych wspornikach urzadzenie i
przewodem ochronnym.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym!

Kazde przerwanie przewodu ochronnego w noéniku urzgdzenia moze
spowodowac, ze urzgdzenie stanie sie niebezpieczne. Umysine
przerwanie jest zabronione. Jesli sg przestanki do stwierdzenia, ze
bezpieczna praca z urzadzeniem nie jest mozliwa, nalezy wytgczy¢
urzadzenie i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym wigczeniem.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym!

Nie otwiera¢ urzgdzenia znajdujgcego sie pod napieciem! Po otwarciu
urzadzenia lub zdjeciu oston mogg zosta¢ odstoniete elementy
pozostajgce pod napieciem. Pod napieciem mogg znajdowac sie takze
podtgczenia!

Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym!

W przypadku zasilania 24 VDC wariantu urzgdzenia HE 5422 HD nalezy
koniecznie podigczy¢ uziemienie poprzez zacisk PE zasilania VAC.

W innym przypadku urzadzenie nie jest uziemione!

Uwaga!
Nigdy nie witgczaé urzgdzenia z widocznymi uszkodzeniami.

Uwaga!

Podczas montazu, uruchomienia, konserwacji i usuwania usterek nalezy
stosowac sie do przepiséw bhp odnoszgcych sie do danego urzadzenia
jak np. DGUV przepis 3 ,Urzgdzenia i narzedzia elektryczne®.

Uwaga!
Zabrudzone styki nalezy czysci¢ sprezonym powietrzem niezawierajgcym
oleju lub spirytusem i nie strzgpigca sie szmatka.

Szkody rzeczowe spowodowane tadunkiem elektrostatycznym!
W celu unikniecia powstania fadunku elektrostatycznego nalezy podjac
dziatania opisane w DIN EN 61340-51/-3!

Podtaczenie elektryczne!
Przewody elektryczne nalezy uktadaé stosownie do przepiséw lokalnych
(w Niemczech wg VDE 0100). Przewody pomiarowe nie mogg byc¢

>R B> B B
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ukfadane razem z przewodami zasilajgcymi.

Zabezpieczenie przed wybuchem!
Urzadzenie z zamknietg pokrywa jest przystosowane do eksploataciji
strefie zagrozenia wybuchem 22. Przed otwarciem urzadzenia nalezy

koniecznie upewni¢ sie, ze nie wystepujg wybuchowe warunki otoczenia,
np. pyt.

Wylaczanie z eksploataciji!
Odtgczy¢ zasilanie elektryczne na wszystkich biegunach, jesli urzadzenia

na zostac¢ wytgczone. Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed niezamierzonym
wigczeniem!

Jesli urzadzenie jest potaczone z innymi urzgdzeniami / maszynami,
nalezy przed wytgczeniem zastanowi¢ sie nad skutkami i podjg¢
odpowiednie dziatania.

Wyszukiwanie usterek!

Przed przystgpieniem do poszukiwania btedéw nalezy wykluczy¢
wszystkie mozliwosci, ze zrédiem bteddw sg dodatkowe urzgdzenia i
przewody zasilajgce (przewody pomiarowe, okablowanie, nastepne
urzgdzenia). Jezeli po sprawdzeniu tych punktow nie zostaty stwierdzone
btedy, to zalecamy odestanie urzgdzenia do dostawcy.
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2.4 Oznaczenie urzadzenia

Wskazéwka!

Oznakowanie urzgdzenia znajduje sie na tabliczce znamionowej, ktéra w
przypadku obu wariantéw urzgdzenie znajduje sie z prawej stronie
obudowy (patrz takze rozdziat 5.1.1 i 5.1.2HE 5422 HD z obudowa z
odlewu aluminiowego).

& 113D Ex tc llIC T135°C Dc IP65

13D Kategoria urzadzenia: stosowanie w strefie 22 dla pytu przy
normalnej pracy

Ex oznacza narzedzie elektryczne
zastosowano normy szeregu EN 60079-0 i nast.
tc Ochrona przed zaptonem: Ochrona przez obudowe
lc Grupa wybuchowa: pyly przewodzgce
T135°C Podziat temperatury: maksymalna dopuszczalna temperatura
powierzchni
Dc Poziom ochrony stosowanie w strefie 22 dla pytu
urzgdzenia:
IP65 Stopien ochrony: pytoszczelny i chroniony przed strumieniem
wody

Nalezy szczegodlnie przestrzegaé¢ nastepujacych przepisow:

¢  Kable nalezy prawidtowo wprowadzi¢ przez dfawiki kablowe do obudowy.
Nieuzywane dtawiki kablowe muszg zosta¢ poprawnie zamkniete zatyczkami.
Dopuszczenie ATEX obowigzuje tylko wtedy, gdy instalacja zostanie przeprowadzona
prawidtowo zgodnie ze stopniem ochrony podanym w oznaczeniu.

e Do czyszczenia obudowy nalezy uzywaé wytgcznie wilgotnych srodkéw czyszczgcych, aby nie
spowodowac natadowania elektrostatycznego.

e  Czyszczenie jest konieczne, aby nie dopusci¢ do gromadzenia sie pytu na urzgdzeniu.

o Eksploatacja pod napieciem, w strefie 22, tylko w stanie zamknietym.

e  Przed zamknieciem zadbaj o brak pytu w obudowie urzgdzenia

HE 5422 Instrukcja obstugi
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3 Dane techniczne
Zasilanie
Napiecie 100...240 VAC £ 10 %, 24 VDC £ 10 %
Pobér mocy Maks. 5 W
System czujnikéw
Zakres pomiarowy | £2,5, +5, + 10, + 25, + 50, + 100, = 1000
(mbar): zgodnie z danymi podanymi na tabliczce znamionowe;
+ 2,5 mbar ...
+ 10 mbar < 0,35 bar
+ 25 mbar < 0,5 bar
A o Zakres
Max. roznica cisnien pomiaru + 50+ 100 1 bar
mbar
+1000 mbar < 5 bar
Medium Powietrze, jak réwniez suche, nieagresywne media
System pomiarowy Piezorezystancyjny
42K18sY pomjarowe £25...£10 £25 ... +100 £1000
Dokfadnosc¢ +1,25 % FSO +1,0% FSO +0,5 % FSO
podstawowa T=25°C T=25°C T=25°C
. +2 % FSO +1,5% FSO +1,0% FSO
Bfad catkowity T=0.60°C T=0.60°C T=0. 60°C
HE 5422:
2 x gwintowane ztgcza wtykowe Schott dla srednicy weza 6 mm
Rodzaj przytgcza
pneumatycznego HE 5422 HD:
2 x gwintowane ztgcza wtykowe Schott (niklowany mosigdz) dla
zewnetrznej Srednicy weza 6 mm
Wejscie / wyjscie
Wejscie analogowe (nie
rozdzielone 0...10V 0(4)...20 mA
galwanicznie)
Maks. dopuszczalne
obcigzenie RL = 1 kQ RA <400 Q
o Uruchomienie, czyszczenie dodatkowe, funkcje podtrzymywania
Wejscia cyfrowe wartosci pomiarowych, wewnetrznie zasilane 24 VDC / 1 mA.
1 Styk przetacznika 250 VAC, 5 A jako taczony wskaznik
eksploataciji
Wyjscie przekaznikowe i awarii
1 styk roztacznika 250 VAC, 5 A jako wskaznik czyszczenia
2 styki przetacznika 250 VAC, 5 A jako wskaznik alarmu
Oprogramowanie / EasyTool Controls 4.0 z USB / Konieczny adapter TTL (HESCH-nr
interfejs serwisowy artykutu.: #61000011)
10 HE 5422 Instrukcja obstugi
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Obudowa

Wersja

HE 5422:
Pytoszczelna obudowa z poliweglanu (IP 65)

HE 5422 HD:
Pytoszczelna obudowa z odlewu aluminiowego (IP 65), malowana
proszkowo

Wymiary

HE 5422:

151 x 160 x 60 (SZER. x WYS. x GLEB.) wraz z przytagczem
Srubowym

(patrz rozdziat 4.1 Wymiary)

HE 5422 HD:

162,7 x 165 x 61,7 (SZER. x WYS. x GLEB.) wraz z przytgczem
Srubowym

(patrz rozdziat 4.1 Wymiary)

Stopien ochrony

IP 65

Montaz

scienny, pionowo

Gwintowane mocowanie
kabla

HE 5422:
2 x M25 z wielokrotnym wkfadem uszczelniajacym na 3 przewodow
o Srednicy 7 mm

HE 5422 HD:
2 x M25 z wielokrotnym wktadem uszczelniajgcym na 3 przewodow
o srednicy 7 mm, niklowany mosigdz

Warunki klimatyczne otoczenia

Magazynowanie -20° ... +70° C
Transport -40° ... +85° C

-20° ... +565° C
Praca

W strefie zagrozonej wybuchem --20° ... +40° C

Wzgledna wilgotnosc¢

powietrza

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 95%, bez dopuszczalnej
kondensaciji, KUF wg DIN 40040

Odstepy izolacyjne powierzchniowe i powietrzne

Stopien

zanieczyszczenia 2
kategoria przepiecia Il Il
Podtaczenie elektryczne

Zasilanie:

Rodzaj podtgczenia

Przekroj sztywny/elast: maks. 2,5 mm?;
elast.: maks. 1,5 mmz? z tulejg do koncowek

Reszta: Przekrdj, sztywny/elast.:
maks. 1,5 mm? elast.: maks. 0,75 mm?2z tulejg do koncowek

HE 5422 Instrukcja obstugi
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4 Montaz

Temperatura otoczenia w miejscu zastosowanie nie moze przekraczaé okreslonej w

specyfikacjach technicznych
dopuszczalnej temperatury dla nominalnego zastosowania. Nalezy przestrzega¢ specjalnych
przepiséw dotyczacych stosowania w strefach EX ATEX.(patrz rozdziat 2.3 Bezpieczeristwo w

poszczegdinych fazach pracy)

Wskazéwka!
9 Szablon wykonywania otworéw znajduje sie na stronie internetowe;j:
www.hesch.de

Podczas drukowanie prosze upewnic¢ sie, ze wydrukowany zostat
dokument 1:1 Przed wierceniem sprawdzi¢ poprawnos¢ wymiarow
wydruku.

41 Wymiary

Wymiary wraz z tgcznikami wynoszg 151 x 160 x 61 mm dla HE 5422.

151 61

(e
“

‘e‘, .

125
108

160

Rysunek 1. Wymiary HE 5422 (Osfona z poliweglanu)

12 HE 5422 Instrukcja obstugi
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Wymiary wraz z tgcznikami wynoszg 162,7 x 165 x 61,7 mm dla HE 5422.HD

163

159 62
138 60
[ o - ng) ]
e, =
8|3 Dgﬂ
=) (e
= (o]
] C 10
L0 LL
< 7 T 7 —

R—

Rysunek 2. Wymiary HE 5422 HD (Ostona z odlewu aluminiowego)

Zakres dostawy

e Regulator réznicy cisnienia HE 5422 / HE 5422 HD
e Instrukcja obstugi

Wskazowka!
9 Po otrzymaniu urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ dostawe pod katem
kompletnosci i widocznych uszkodzen. W przypadku reklamaciji nalezy

niezwiocznie skontaktowac sie z wkasciwym przedstawicielem HESCH.

HE 5422 Instrukcja obstugi
# 342339 | wersja 1.3



4.2

4.21

Otwieranie urzadzenia

HE 5422

Urzadzenie otwiera sig i zamyka bez $rub, jedynie na zawiasach. Do otwarcia urzgdzenia
potrzebny jest ptaski srubokret. Srubokret nalezy przytozy¢ w oznaczonym miejscu na
pokrywie obudowy, aby zwolni¢ zawias.

Wskazowka!
9 Przesun $rubokret w prawo, aby otworzy¢ zawias (patrz Rysunek 3).
Jesli srubokret zostanie przesuniety w lewo, moze doj$¢ do uszkodzenia

pokrywy obudowy

Pokrywa obudowy otwiera sie w lewo pod maksymalnym katem 105°.

Opcjonalnie pokrywe obudowy mozna dodatkowo zabezpieczy¢ za pomocg 4 $rub, aby
zabezpieczy¢ urzadzenie przed nieupowaznionym dostepne (w celu uzyskania dodatkowych
informacji skontaktowac sie z obstugg serwisowg firmy HESCH).

Do zapewnienia szybkiego dostepu serwisowego zaleca sie zamkniecie na zawiasy bez Srub.

105°

ty

Rysunek 3. HE 5422 Pokrywe obudowy otwierac¢ w lewg strone (pokazuje podobny
model)
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422 HE 5422 HD

Urzgdzenie jest otwierane wzg. zamykane recznie po prawej stronie obudowy. Po otwarciu
odkreci¢ obie sruby (patrz Rysunek 4) za pomoca wkretaka (rozmiar bitu: Tx 20) wzg.
ponownie dokreci¢ podczas zamykania urzgdzenia.

Rysunek 4. Otwieranie obudowy HE 5422 HD

Wskazéwka!
9 Podczas zamykania urzgdzenia HE 5422 HD nalezy ponownie dokrecic
Sruby, aby zapewni¢ stopien ochrony IP 65 (patrz rozdziat 2.4

Oznaczenie urzadzenia).

HE 5422 Instrukcja obstugi
# 342339 | wersja 1.3
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4.3 Montaz urzadzenia

Do zamocowania urzadzenia na $cianie potrzebne sg 4 sruby. (Brak w zestawie)

Rysunek 5. Tyna strona obudowy

Alternatywa: Mocowanie na Scianie za pomocg uchwytow sciennych (w celu uzyskania
dodatkowych informaciji skontaktuj sie z dziatem serwisowym firmy HESCH.

16 HE 5422 Instrukcja obstugi
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5 Opis urzadzenia

5.1 Przeglad wariantéw urzadzenia
5.1.1 HE 5422 z obudowg z poliweglanu

o
ol
Je

HESCH

HE 5422 dp-Regler c €
# 5422 0000 2250

Netz | supply 100..240 VAC / 24 VDC

Messb.| range +50 mbar *’?"-“
Ausgang | output (0)4.20 mA &0..10V ¥
S.-Nr. | serial no. 00509776

HESCH Industrie-Elektronik GmbH @&NI3D Ex tc llIC

BoschstraBe 8 | DE 31535 Neustadt
Tel.: +49 5032 9535-0 | www.hesch.de

T135°C Dc IP65

Rysunek 6. Widok z przodu HE 5422 z obudowg z poliweglanu

HE 5422 Instrukcja obstugi
# 342339 | wersja 1.3
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5.1.2 HE 5422 HD z obudowa z odlewu aluminiowego

HESCH
HE 5422HD dp-Regler c E

# 5422 0000 3450

Netz | supply 100..240 VAC / 24 VDC
Messb.| range +50 mbar

Ausgang | output (0)4.20 mA & 0..10V
S.-Nr.| serial no. 00402767

HESCH Industrie-Elektronik GmbH @&N3D Ex tc IC
BoschstraBe 8| DE 31535 Neustadt o
Tel.: +49 5032 9535-0 | www.hesch.de T135°C Dc IP65

Rysunek 7. Widok z przodu HE 5422 z obudowg z odlewu aluminiowego

18 HE 5422 Instrukcja obstugi
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6 Uruchomienie elektryczne
Przed wtgczeniem urzgdzenia nalezy uwzgledni¢ nastepujgce punkty:

e Podtgczy¢ kable mocno za pomocg zaciskow. Napiecie zasilania musi by¢ zgodne z danymi na
tabliczce znamionowe;.

e Urzadzenie moze pracowac tylko w stanie zamknietym.
Przed i podczas pracy urzadzenia nalezy przestrzega¢ podanego zakresu temperatury.
Przewéd ochronny w odpowiednim wsporniku urzadzenia nalezy potgczy¢ z kablem ochronnym
w sposob przewodzacy prad.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym!
Montaz elektryczny wykonuj tylko w stanie bez napiegcia.

A Szkody rzeczowe spowodowane fadunkiem elektrostatycznym!
) Przestrzegaj srodkow bezpieczenstwa wedtug DIN EN 61340-51/-3, aby
m_ unikngé wytadowania elektrostatycznego!

Wskazowka!
9 Prace przy urzgdzeniach elektronicznych mogg by¢ wykonywane tylko
przez przeszkolony personel fachowy.

HE 5422 Instrukcja obstugi
# 342339 | wersja 1.3
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6.1 Odczyt i ustawianie hasta

1. Podczas wigczania urzgdzenia wciskac jednoczesnie
przez 5 sekund przycisku GORA i DOL..

Po 5 sekundach na wyswietlaczu pojawia sie symbol

"codE" inastepnie aktualnie ustawione hasto.

W momencie dostawy wyswietlane jest hasto ustawione
fabrycznie (patrz takze 9.1 Tabela parametréw).

2. W celu ustawienia nowego hasta wcisnij przycisk
ENTER.
3. Pierwsza cyfra zaczyna btyskac¢. Ustawi¢ pozgdang

warto$é za pomocg przyciskow GORA i DOL..

4. Wcisng¢ przycisk ENTER, gdy wyswietla sie pozgdana
wartosc.

5. Powtorzy¢ krok 3 i 4, aby ustawi¢ druga i trzecig cyfre.

6. Po zatwierdzeniu ostatniej cyfry za pomocg cyfry za
pomocg przycisku ENTER na wyswietlaczu
pojawia sie symbol HE 5477 i oktad sterowania jest
uruchamiany.

20 HE 5422 Instrukcja obstugi
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6.2 Napiecie zasilania

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym!

W przypadku zasilania 24 VDC wariantu urzgdzenia HE 5422 HD nalezy
koniecznie podigczy¢ uziemienie poprzez zacisk PE zasilania VAC. W
innym przypadku urzadzenie nie jest uziemione!

Wskazéwka!
Nalezy zawsze poditgczaé zasilanie 100...240 VAC lub 24 VDC.

M b

——

1R . F L 1A1
—

Rysunek 8. Widok w srodku

1. Otworzy¢ obudowe w sposob opisany w rozdziale 4.2 Otwieranie urzgdzenia .

2. Podtaczy¢ dostepne napiecie zasilajace 100...240 VAC lub 24 VDC. Urzadzenie jest
wyposazone w oba ztgcza.

3. Podtaczy¢ kabel ochronny. W przypadku HE 5422 HD koniecznie zwrécié uwage, ze w
przypadku zasilania 24 VDC uziemienie nalezy podtgczy¢ do zacisku przewodu ochronnego
zasilania VAC.

HE 5422 Instrukcja obstugi 21
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6.3

6.4

6.4.1

6.4.2

6.5

Wejscia
Regulator Ap jest wyposazony w 3 wejscia: Uruchomienie, dodatkowe czyszczenie (Postcl.) i

przytrzymanie. Wejscia sg zasilane wewnetrznie za pomocg 24 VDC i sg aktywne, gdy sg
podtgczone za pomocg styku bezpotencjatowego do masy (uziemienia).

Wskazowka!
9 Wejscia odnoszg sie do tej samej masy (-). Dozwolone jest
wykorzystywanie jednego przewodu masy do wszystkich wejsc.

Wyijscia

Przekaznik
Urzadzenie jest wyposazone w 4 bezpotencjatowe wyjscia przekaznikowe. Kazdy ze stykow
moze by¢ obcigzany napieciem 250 VAC / 5 A.

Wyjscie analogowe
Biezgca rdznica cidnienia jest sygnalizowana za pomocg nierozdzielonego galwanicznie
sygnatu 0(4)..20mA & 0..10V.

Montaz wezyka pomiarowego przy ztgczu cisnienia

1. Nacisnaé
2. Pociggna¢ wezyk

Rysunek 9. Montaz weza na ztgczkach wtykowych schott

A Podiaczenie weza
Waz o $rednicy 6 mm wsungé¢ do ztgczki

B Odiaczenie weza
1. Otworzy¢ zamkniecie naciskajgc na niebieski pierscien zabezpieczajacy.
2. Wyciagng¢ waz ze ztgczki

22
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7 Wskazniki i elementy obstugi

HESCH HE 5422

w

O o

® Pa ® mbar
e IR
e Ap-&-

|-

K =
MMM MMM M M M

B

)

Dioda LED stanu na
module Ap

Rysunek 11. Elementy wskaznikow wewnetrznych na plytce drukowanej

HE 5422 Instrukcja obstugi
# 342339 | wersja 1.3
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Symbole/komunikaty

Znaczenie

Komunikat roboczy

@
Czyszczenie aktywne
o Alarm aktywny
L Pomiar réznicy cisnienia w Pascalach
L Pomiar réznicy cisnienia w milibarach

Test i serwis

Stale filtra pomiaru réznicy cisnienia

Czas dodatkowego czyszczenia
¢ Tryb normalny Dioda LED S$wieci, gdy dodatkowe
czyszczenie jest aktywne
o Tryb parametryzacji:: Dioda LED btyska, gdy mozna
wybiera¢ parametry

Przycisk PARA tryb parametryzacji WL/WYL

Przycisk GORA: zwigkszanie wys$wietlanej wartosci

Przycisk DOL: zmniejszanie wyswietlanej wartosci

Przycisk ENTER: przejmowanie wyswietlanej wartosci

Wyswietlacz:
e Tryb normalny: biezgca réznica cisnienia
o Tryb parametryzacji:: Wartosci parametrow
o Wskazowki dotyczace alarmow

Run
o Swieci w sposéb ciagty, gdy zasilanie jest podigczone.

Status
o Swieci w sposéb ciagty, gdy wystepuje komunikacja
pomiedzy uktadem sterowania i jednostkg obstugi
e Btyska podczas oczekiwania na komunikacje pomiedzy
uktadem sterowania i jednostkg obstugi
e Btlyska szybko, gdy jest wykonywany program startowy.

o Jest zesprzegniete z przekaznikiem alarmu/eksploatacji
oprogramowania.

e Dioda LED s$wieci, gdy przekaznik opada (komunikat
alarmowy).

e Dioda LED gasnie, gdy przekaznik wznosi si¢
(eksploatacja).

24
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7.1  Stup cisnienia ré6znicowego

Zakres pomiarowy Delta-p

Alarm goérny

Prog gorny — start czyszczenia

Prog dolny — start czyszczenia

Alarm dolny progu

dodatkowego czyszczenia

Zerowanie

Rysunek 12. Stup ci$nienia réznicowego

LED podczas normalnej pracy stuzg do wskazywania ci$nienia réznicowego

W trybie parametryzacji, wybrana warto$¢ parametru jest sygnalizowana btyskaniem diody

LED.

HE 5422 Instrukcja obstugi
# 342339 | wersja 1.3
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8 Obstuga
8.1 Test i serwis

1. Wecisng¢ przycisk PARA. Zapala sie dioda LED na
przycisku PARA. na wyswietlaczu pojawia sie test

Dioda LED "Tryb testowy" btyska.

2. Wocisnij przycisk ENTER w celu otwarcia testu i menu
serwisowego.

3.  Wecisngé przycisk GORA lub DOL, w celu wybrania
pozgdanych funkcji testowych (a-e).
lub

a.  Wskaznik wej$¢ cyfrowych (Start, Postcl., Hold)

{
= wyt | =wit

Wskazuje stan sygnatu startowego.

Wskazuje stan sygnatu dodatkowego czyszczenia.

Wskazuje stan sygnatu dodatkowego podtrzymywania.

Wskaznik wejs¢ cyfrowych jest zalezny od tego, w jaki
sposéb dokonano utozenia stykéw wejs¢ uktadu
sterowania.

b. Test wyjs$¢ Przekaznik Operation

(
= wyt § =wi

C. Test wyjs¢ Przekaznik Cleaning

(
= wyt § =wt

Test wyjs¢ Przekaznik Alarm high

(
= wyt | =wi

e. Test wyj$¢ Przekaznik Alarm low

o

{
= wyt | =wi

26 HE 5422 Instrukcja obstugi
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4. Dioda LED ,Zakres [pomiarowy Delta-p“
I;Q\\

Wyjscia sygnatéow analogowych skalowane od 0...100 %

5. Wocisnij przycisk ENTER w celu zatwierdzenia pozgdanej
funkgciji testu/

Dioda LED ,Tryb testowy* i prawy punkt
dziesietny wyswietlacza btyskajg

6.  Wecisng¢ przycisk PARA w celu zapisania wprowadzonej
wartosci.

8.2 Pomiar cisnienia réznicowego

Rysunek 13 wskazuje ztgcza cisnieniowe na przyktadzie wariantu urzadzenia z obudowg z
poliweglanu. W przypadku wariantu Heavy Duty z obudowg z odlewu aluminiowego ztgcza sg
utozone w identyczny sposob.

/ +p1 -p2 \
p1>p2

; > @
® 0 °¢

Rysunek 13. Ztgcza do pomiaru roznicy ciSnienia na przykfadzie wariantu z obudowg z
poliweglanu

HE 5422 Instrukcja obstugi 27
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Cisnienie réznicowe jest mierzone wewnetrznie i przesytane dalej jako sygnat4...20 mA/0...10 V do
nadrzednego urzgdzenia sterujgcego lub do przyrzadu wskaznikowego. Wyjscie pradowe jest
skalowane w nastawianym zakresie pomiarowym. Na przyktad:

0..30mbar24...20mA/0...10V,0...20mbar24 ... 20mA/0...10V

Proces czyszczenia w normalnym trybie przy przekroczeniu gérnego progu "czyszczenie" rozpoczete
i w przypadku osiagniecia dolnego progu "Czyszczenie" ponownie zakonczone. Aby wykonywac
doczyszczanie w normalnych warunkach odtgczania bez wyzwalania sygnalizacji alarmowej w
przypadku przekroczenia w dét alarmu dolnego, stosuje sie czas zwitoki 5 minut. Prog doczyszczania
musi by¢ osiggniety w ciggu tych 5 minut, bo w przeciwnym razie wyzwalany jest alarm dolny.

T P F 3
Cisnienie réznicowe

Zakres pomiarowy czujnika
Alarm wysoki

Gruntowanie |

Prog gorny '

Start czyszczenia

Prég dolny :
Stop czyszczenia : Czas zwloki
5 min
Alarm niski /

Start doczyszczania

N,

Czas

Wi
CzyszczenieT Czyszczenie
Wyt
Wi -
Przekaznik aIarmowyT
Wyt >
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8.3 Specjalne kombinacje przyciskow /wskazéwki dotyczace obstugi

8.3.1 Przetgczenie wyswietlonej jednostki cisnienia

lub

Wocisnaé przycisk GORA lub DOt w celu przetgczenia jednostek
cisnienia z Pascali na mbar lub odwrotnie.

Ustawiona jednostka jest wyswietlana pod 7 segmentowym
komunikatem.

Dioda LED @ lub @ Swieci.

8.3.2 Aktywacja / dezaktywacja gruntowania

Wociskaé jednoczes$nie przyciski GORA i ENTER w celu
aktywowania funkcji gruntowania/ Wyswietlacz pokazuje symbol

oraz P T : e

Fr E naprzemiennie z innymi warto$ciami.

Weciskaé jednoczesnie przyciski DOt i ENTER w celu
oraz dezaktywowania funkgiji gruntowania/ Symbol Fr £ na

wyswietlaczu gasnie

HE 5422 Instrukcja obstugi
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9.1

Parametryzacja

Tabela parametrow
Czujnik Min. = Poczatkowy podstawowy zakresu pomiaru
Czujnik Max. = Koncowy podstawowy zakres pomiaru

Wskazéwka!
9 Podstawowy zakres pomiaru znajduje sie na tabliczce znamionowej!

Wskazowka!
9 Podczas ustawiania poczagtkowego i koncowego zakresu pomiaru nalezy
pamietac, ze réznica miedzy nimi nie moze by¢ mniejsza niz 25%

podstawowego zakresu pomiaru!

Nastepujace parametry mozna ustawié¢ za pomoca klawiatury urzadzenia
(patrz takze rozdziat 9.2 Parametryzacja za pomocg klawiatury urzgdzenia):

Parametr Zakres nastaw Ustawienia fabryczne Jednostka

Hasto

Zabezpieczenie przed nieuprawniong
zmiang parametréw

0...9999 0001

Filtr Ap [s] 0,2-60,0 2,0 s

Stalte filtra la biezgcej réznicy
cisnienia

Czas doczyszczania [min] WYL, 1...999 10 min

Przekaznik czyszczenia jest
zamkniety w celu
doczyszczenia na czas
parametryzacji.

Zakres pomiarowy Ap (mbar): Czujnik Czujnik maks.

Jest stosowana do Min....Czujnik Maks (zgodnie z tabliczka
przeliczania biezacej réznicy Znamionowa)
ci$nienia dla sygnatéw
wyjsciowych 4...20 mA

0 mbar =4 mA

Warto$¢ koncowa zakresu
pomiarowego = 20mA (jezeli
niniejszy parametr jest
ustawiony na ujemny zakres,
wskazanie cisnienia jest
odwracane. Wszystkie
odpowiednie parametry sg
wyswietlane jako warto$¢
ujemna.)

Alarm wysoki [mbar] WYL, 0...czujnik 30,0 mbar

Prég sygnalizacji gérnego maks.
alarmu

W razie przekroczenia zestyk
przekaznika zostaje
zamkniety
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Parametr

Zakres nastaw

Ustawienia fabryczne

Jednostka

Prég gorny [mbar]

e W przypadku przekroczenia
wigcza sie czyszczenie
zalezne od Ap.

e Rozpoczecie cyklu Ap.

0...czujnik maks.

15,0

mbar

Prég dolny [mbar]

e W przypadku spadku ponizej
nastepuje zatrzymanie
czyszczenia zaleznego od
Ap.

e Zakonczenie cyklu Ap.

WYL, 0,1...czujnik
maks.

10,0

mbar

Alarm niski [mbar]

e Prdg sygnalizacji dolnego
alarmu.

e W razie opadniecia ponizej
progu zestyk przekaznika
zostaje zamkniety, jezeli w
obrebie zwtoki dla alarmu
niskiego prog doczyszczania
nie zostanie rowniez
przekroczony w dét.

WYL, -5,0...czujnik
maks.

WYL.

Prog doczyszczania [mbar]

e Prog aktywuije sie, jezeli prog
dolny zostaje przekroczony.

o Jezeli prog aktywuje sie i
cisnienie spada ponizej
progu, wyzwalany jest cykl
doczyszczania i przekaznik
czyszczenia dla
parametryzowanego czasu
doczyszczania zostaje
zamkniety.

WYL, 0...czujnik
maks.

2,0

mbar

Uchyb Ap (mbar)
e Uchyb jest dodawany do
aktualnie mierzonego
ci$nienia ré6znicowego.

Czujnik min... czujnik
maks.

mbar

HE 5422 Instrukcja obstugi
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Niniejsze parametry mozna zmienia¢ tylko za pomoca programu "EasyTool Controls 4.0":

Parametr Zakres nastaw Ustawienia fabryczne Jednostka
Hasto 0...9999 0001
e Zabezpieczenie przed
nieuprawniong zmiang
parametréw
Jednostka cisnienia mbar, Pascal mbar
o  Okresla wyswietlang
jednostke cisnienia
Uchyb gruntowania 0,0 (OFF)...czujnik | 0,0 (OFF) mbar
e Uchyb gruntowania maks.
podwyzsza prog startowy
czyszczenie (gorny prég).
o W razie uchybu 0 funkcja
gruntowania jest
dezaktywowana.
Po przekroczeniu pierwszego
progu czyszczenia, zwiekszonego
przez gruntowanie, to ostatnie jest
automatycznie dezaktywowane.
Czas zatrzymania dobiegu 0...999 5 s
e Czas, w ciggu ktérego
cisnienie réznicowe jest
jeszcze utrzymywane po
zniknieciu sygnatu
podtrzymywania.
Maksymalny czas 0...999 30 s
podtrzymywania
e Maksymalny czas la
podtrzymywania réznicy
cisnienia.
Zakres pracy Ap [%] 1...100 10 %
o Definiuje zakres pracy
gornego progu w %
zakresu pomiarowego.
¢ Alternatywnie do dolnego
progu,
Opobznienie alarmu wysokiego 0,1...3600,0 1,0 s
[s]
e Opbznienie po
przekroczeniu progu
alarmu wysokiego do
zatgczenia przekaznika
tego alarmu.
Opoznienie alarmu niskiego [s] | 1...3600 300 s

e Opdbznienie po opadnieciu
ponizej progu alarmu
niskiego do zatgczenia
przekaznika tego alarmu.

o Przekaznik nie tgczy,
jezeli w obrebie
opdznienia nastgpi
spadek ponizej progu
doczyszczania.
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Parametr Zakres nastaw Ustawienia fabryczne Jednostka

Rodzaj przetagczania alarmu Niski, wysoki Niski
niskiego
e Zachowanie przekaznika
dolnego alarmu
(przetacznik)

Interwal czyszczenia tla [h] 0...99,9 0 h

e Czas monitorowania
czyszczenia.

e Jezeli w podczas
monitorowania nie
odbywa sie czyszczenie,
rozpoczyna sie
czyszczenie w tle z
parametrem ciggte.

Czas trwania czyszczenia tla[s] | 1...3600 300 S
e Czas czyszczenie tla

Wskazowka!

9 Warto$ci progowe mogg byé dowolnie nastawiane. Zadna kontrola
logiczna nie ma miejsca. Jezeli wartosci dolnych progow sg
parametryzowane powyzej wartosci progéw gornych, wéwczas

czyszczenie i wskazywanie cisnienia mogg nie dziata¢ zgodnie z
oczekiwaniem.
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9.2 Parametryzacja za pomoca klawiatury urzadzenia

1. Wecisnij przycisk PARA, aby zmieniaé¢ wartosci
parametréw instalacji. Zapala sie na zétto dioda LED
na przycisku PARA.

Swieci dioda LED aktualnie zmienianego parametru.

codE 2 jezeli zostato wprowadzone hasto, na wyswietlaczu
pojawia sie symbol c ad £ .

3. Wociénij przycisk ENTER.

4. Wecisngé przyciski GORA lub DOt celu ustawienia

lub pozycji hasta.

5. Wcisnij przycisk ENTER w celu zatwierdzenia hasta.
Przez caty czas pozostawianie w menu paramtryzacji
nie trzeba ponownie wpisywac hasta.

6.  Wybraé pozgdany parametr przyciskami GORA i DOt

oraz ' . . -
Aktualna w danym momencie wartos¢ jest wyswietlana
na wyswietlaczu.

7. Wocisng¢ przycisk ENTER w celu zmiany warto$ci
parametru. Na wyswietlaczu miga pierwsza ze
zmienianych cyfr.

8.  Przyciskami GORA / DOL nastawiaj lub zmieniaj

oraz wartosé cyfry.

9. Wocisnij przycisk ENTER, aby przejg¢ wartosé.
Na wyswietlaczu miga wtedy nastepna cyfra.

10. Powtorzy¢ krok 8 + 9, aby ustawi¢ drugg i trzecig cyfre.
Oferowany jest nastepny parametr.

11. W razie potrzeby zmien nastepny parametr.

lub

12.  Przez ponowne wcisniecie przycisku PARA konczy sie
tryb parametryzacji. Aby ponownie dostac¢ sie do menu
parametréw, nalezy ponownie wpisa¢ hasto.
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9.3

9.4

Parametryzacja za pomoca komputera serwisowego PC
Podczas parametryzacji wielu urzadzen istnieje mozliwos¢ wykorzystania PC serwisowego.
Wymagany do tego celu adapter USB / TTL jest dostepny w firmie HESCH. Parametry moga
by¢ modyfikowane poprzez komputer i program "EasyTool Controls". 4.0 Za pomocg programu
mozna zapisa¢ konfiguracje lub odtworzyé zapisana.

1. Potacz komputer przewodem USB ze sterownikiem.

2. Uruchom program"EasyTool Controls 4.0" w celu dokonania transferu plikéw lub

danych.

Instrukcja do najwazniejszych funkcji programu jest dostepna w firmie HESCH.
Uchyb dla zerowania

Jezeli niezbedne jest zerowanie, nalezy uwzgledni¢ czas nagrzewania wynoszacy 30 minut.

1. Wocisnag¢ przycisk PARA. Zapala sie dioda LED na przycisku
PARA. Dioda LED miga.

2. Waci$nij przycisk DOL, aby rozpoczaé zerowanie (patrz
Rysunek 12). Dioda LED "Zerowanie" btyska.

3. Wecisnij przycisk ENTER w celu zatwierdzenia wprowadzonej
wartosci. Btyska pierwszy segment wskaznika.

4. a) Wocisng¢ na 2 sekundy jednoczesnie przyciski
GORA i DOL.. Aktualnie mierzona warto$¢ jest

oraz odwracana i przyjmowana jako uchyb.
b) Pojedynczo wcisngé przycisk GORA wzg. DOL w
celu recznego ustawienia uchybu. W tym przypadku
lub odpada krok a).

o

Wociénij przycisk ENTER w celu zatwierdzenia wprowadzonej
wartosci.
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9.5 Reset ustawien fabrycznych

1. Podczas witgczania urzadzenia wciska¢ jednoczes$nie przez 5
sekund przyciski PARA i ENTER.

e 2. Wyswietlany jest £ EP.
codE 3. Po 5 sekundach pojawia sie symbol codE do wprowadzania
hasta.

4. Wecisnij przycisk ENTER w celu rozpoczecia wprowadzania hasta.

5. Po wprowadzeniu i zatwierdzeniu ostatniej pozycji hasta, uktad
sterowania uruchamia sie z ustawionymi fabrycznie parametrami
(patrz 9.1 Tabela parametrow).

6. Jezeli nie zostato wprowadzone hasto, uktad sterowania
uruchamia sie po 5 sekundach automatycznie z fabrycznie
wprowadzonymi parametrami (patrz 9.1 Tabela parametrow).
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10 Praca

10.1 Tryb normalny

Prace uruchamia sie przez doprowadzenia napiecia zasilajgcego. Sterowanie odbywa sie za

pomoca réznicy cisnienia i wejs¢ urzgdzenia.

Wskazowka!

Wszystkie wejscia cyfrowe jednego systemu odnoszg sie do tej samej
masy (-). Dozwolone jest wykorzystywanie jednego przewodu masy do
wszystkich wejsc.

!V L
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Start Postcl. Hold 1. Tak dtugo, jak jest zamkniete wejscie startowe
(Uruchamianie), zamkniety jest przekaznik
czyszczenia.

2. Za pomocg sygnatu przycisku w trakcie
procesu doczyszczania (Postcl.) odbywa sie
zamykanie przekaznika czyszczenia na
ustawiony czas doczyszczania.

3. Wartos¢ pomiarowa jest
zablokowana/zatrzymana (Hold).

Napiecie zasilania
Prosze zawsze podigczac tylko napiecie 24 VDC
lub 100...240 VAC!

W przypadki wersji HE 5422 HD koniecznie
uwzgledni¢:

W przypadku podtaczania zasilania 24 VDC
uziemienie nalezy podtgczyé za pomocg zacisku PE

zasilana VAC.
Operation Przekaznik roboczy lub sygnalizacji btedow:
NC NO COM Podczas bezawaryjnej pracy styk wytgcznika NC jest

zamkniety. W przypadku wystgpienia btedu styk NC
wytacznika jest otwarty i styk wigcznika NC jest
otwarty.

Nastepujace przyczyny prowadzg do wystgpienia
komunikatéw o btedach (patrz rozdziat 11 Komunikaty
o0 bfedach):
1. Przerwa w zasilaniu
2. Usterka urzadzenia (btad parametréw)
3. Btad czujnik Ap/Przekroczenie zakresu
pomiarowego

Cleaning Przekaznik czyszczenia
NC NO COM Przekaznik czyszczenia jest zamknigty

1. Przekroczenie ,Gdérnego progu“ do spadku
ponizej ,Dolnego progu®

2. Przekroczenie ,Progu doczyszczania® dla
czasu doczyszczania, gdy wartos¢ spadia
ponizej ,Dolnego progu®.

3. do zamknietego wejscia uruchamiajgcego

4. wysylany jest sygnat przycisku przy wejsciu
doczyszczania dla czasu doczyszczania.

i high Ig:z:II::’i:':(k':ls?r:;“I?z,;omeri?)rﬁgnc'e przekroczenia
zekaznik jest zamykany w ie prz zeni
NC NO COM progu wysokiego alarmu Ap
Mozna ustawi¢ parametr opdznienia wigczenie.
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Alarm low
NC NO COM

Przekaznik alarmu wysokiego Ap

Przekaznik jest zamykany w momencie spadku
wartosci ponizej progu niskiego alarmu Ap
Mozna ustawi¢ parametr op6znienia wtgczenie.
Alarm jest aktywny tylko wtedy, gdy podczas
opo6znienia wigczania wartos¢ nie spadtg ponizej
dolnego progu doczyszczania.

= 0-10V
™= Uziemienie

™ 0(4)-20mA

Wyjécie pragdowe nie jest galwanicznie rozdzielone.
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10.2 Funkcja zatrzymania HOLD

Cisnienie

Wewnetrzna /
wskazywana
wartos¢
procesu

Sygnat Hold

Maks. czas
A zatrzymania

Czas zatrzvmania

-

Maks. czas
zatrzymania

i

Rysunek 14. Funkcja zatrzymania HOLD

W przypadku rosngcego skrzydta przy wejsciu Hold stosowana dla procesow i wskazan réznica
cisnienia jest utrzymywana na biezacym poziomie réznicy cisnienia. Gdy sygnat Hold ponownie
gasnie, skrzydto takze ponownie opada, stosuje sie dopiero po ustawianym ,Czasie zatrzymania

dobiegu” jest stosowane rzeczywista réznica cisnienia.

Jezeli wejscie Hold jest aktywne takze jeszcze po ustawionym ,Maksymalnym czasie zatrzymania®,

skrzydto ponownie podnosi sie, funkcja Hold jest automatycznie zatrzymana.
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11

Komunikaty o btedach

Komunikat / dioda LED

Przyczyna

Usuniecie

Wskaznik cisnienia
réznicowego btyska:

Btad parametru EEPROM

Przywréci¢ ustawienia
fabryczne i sprawdzi¢
parametr.

Jezeli czynnos¢ zakonczy
sie niepowodzeniem,
nalezy wystaé urzadzenie
do firmy HESCH w celu
naprawy.

Wskaznik cisnienia
réznicowego wskazuje:

Sygnat cisnienia réznicowego
ponizej dopuszczalnego zakresu
pomiarowego

Sprawdzi¢ sygnat
ci$nienia réznicowego.

Sprawdzi¢ zewnetrzne
potgczenia Srubowe.

Wskaznik cisnienia
réznicowego wskazuje:

Sygnat cisnienia réznicowego
znajduje sie powyzej
dopuszczalnego zakresu
pomiarowego

Sprawdzi¢ sygnat
cisnienia réznicowego.

Sprawdzi¢ zewnetrzne
potgczenia srubowe.

Wskaznik ci$nienia
réznicowego wskazuje

i diody LED wysokiego i
niskiego alarmu btyskajg
naprzemiennie

Btad w module Ap.

Nie swieci zotta dioda LED na
module Ap

Modut Ap nie zostat stabilni
wiozony na ptytke drukowang

Zatozy¢ modut Ap lub
sprawdzi¢ i skorygowac
jego osadzenie.

Gdy dioda LED statusu
nadal nie swieci, prosze
skontaktowac sie z
dziatem obstugi
serwisowej firmy HESCH
(patrz rozdziat 12
Konserwacja i serwis).

Dioda LED alarmu
wysokiego btyska:

Cisnienie rdznicowe przekracza
nastawiony prég

Dostosowac ustawiony
czas pulsacji i przerwy

Sprawdz element
filtracyjny

Sprawdzi¢ zawory
elektromagnetyczne pod
katem funkgcji
mechanicznym.

Sprawdz system
sprezonego powietrza
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Komunikat / dioda LED Przyczyna Usuniecie

Dioda LED niskiego Cisnienie réznicowe spada Dostosowac ustawiony
alarmu btyska. ponizej ustawionego progu na czas pulsacji i przerwy
wiecej niz Sminit i nie osigga
progu doczyszczania.

Dioda LED miga. Brak komunikacji z jednostkg 1/0 Sprawdzi¢ kabel tgczgcy
pomiedzy jednostka 1/O i
jednostkg obstugi od

® katem uszkodzen.
Ewentualnie wiyk RJ-45
nie zostat prawidtowo
podtgczony. Ponownie
podtgczy¢ wtyk.
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12 Konserwacja i serwis

Konserwacja, naprawy
Regularne czyszczenie urzadzenia jest konieczne, aby nie dopuscic¢ do zbierania sie pytu na
urzgdzeniu.

Utylizacja

Metale i tworzywa sztuczne nalezy przekaza¢ do odzysku. Elementy elektryczne i
elektroniczne nalezy zbieraé osobno i przekaza¢ do odpowiedniej utylizacji. Odpowiednio
utylizowacé ptytki drukowane z wyposazeniem.

Serwis

HESCH Industrie-Elektronik GmbH
BoschstralBe 8

31535 NEUSTADT

NIEMCY

Telefon: +49 5032 9535-0

Faks: +49 5032 9535-99

Strona www.hesch-automation.de

E-Mail: info@hesch.de
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Producent

HESCH Industrie-Elektronik GmbH
Boschstralle 8
31535 Neustadt

AUTOMATION PARTNER

deklaruje, ze opisane w zalgczniku produkty grupy podzespolow HE 5422 s3 zgodnie z przepisami
nastepujacych dyrektyw - wiacznie z obowiazujacymi na dzien sporzgdzania deklaracji nowelizacjami.

-2014/ 35/UE
-2014/ 30/UE
-2014/ 34/UE

dyrektywa niskonapigciowa
dyrektywa EMC

dyrektywa ATEX dla urzadzen i systemoéw zabezpieczen do zgodnego z

przeznaczeniem zastosowania w obszarach zagrozonych wybuchem

-2011/ B65/EU

Zastosowano nastepujgce zharmonizowane normy:

-EN 61010-1:2010

dyrektywa RoHS (Restriction of certain Hazardous Substances)

Wymagania bezpieczenstwa dotyczgce elektrycznych przyrzadéw

pomiarowych, automatyki i
urzadzen laboratoryjnych

- EN 61000-6-2:2005
- EN 61000-6-4:2007 + A1:2011
- EN 61326-1:2013

Odpornosé na zaktocenia w srodowiskach przemysiowych
Emisyjno$¢ w srodowisku przemysiowym
Wyposazenie elektryczne do pomiaréw, sterowania i uzytku w

laboratoriach - Wymagania dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) -

- EN 60079-0:2012 + A11: 2013

Obszary zagrozone wybuchem

Czeéc 0: Srodek eksploatacyjny — Wymagania ogolne

- EN 60079-31:2014

Neustadt, 15.07.2020

/\/(/ /\;/-—’/’ [LB

Wemer Brandis

Dyrektor zarzgdzajgcy (CEQ)

2020-07-15 HIE Konfarmasserkianung-HE 5422 Gebause_neu-DE_PL

Wybuchowa atmosfera
Czgsc 31: Zabezpieczenie urzadzen przed wybuchem pytu za
pomoca obudowy “t*

tD A22 IP85 T135°C

11 3D Ex tc lIIC T135°C Dc

Swonul 22

HESCH Industrie-Elektronik GmbH Dyrektor zarzadzajacy: NORDALB
Telefon:  +49 5032 9535-0 Waller H Schrdder SWIFT. NOLADEZHXXX
Fakas: +49 6032 9526.60 Wemer Brandis IBAN.  DESS5 2505 000 0200 3052 82
E-dait  infofhesch de Sad Rejestrowy Hannover
HRB 111184
insamal hasch.
Strona RIOWE. www. hasch de N ,

200022524
Nr VAT 1IF NER1391810R

Commerzbank Hamover
SWIFT. COBADEFF
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AUTOMATION PARTNER

Nr art. Nazwa Wersja 1 Wersja 2
542200002210 | HE 5422 Regulator-dp | Soiows; 20Hai100- gi‘;‘gg;g:’:gx‘ o]
sczomoz e romes | S| sty
o0 v | SO0 | o o 10
542200002240 | HE 5422 Regulator-dp | pnoere: 201ai100- §§33<%3&3§?'§2m ki
5422 00002250 | HE 5422 Regulator-dp gf[',’\‘,’%?zf\%%mo' ;23;}3;;]2;‘2:‘,’:,‘""; f,g;},‘;‘,{;k
ooz reszrepa | S| ot s
5422 00002290 | HE 5422 Regulator-dp 225‘\‘/’:‘&’?2‘ :%2100. §l§§f$?§£;2%".}fmﬁ$,'&v‘
sczomosso [JE5 Do | Sty i 05| i 2ok 10
ez ST [yt o R
5422 0001 3460 HE 5422HD Regulator- | Obudowa; aluminiowa;100- -60-Ombar, 0(4)-20mA &O-jOV;

dp 240VAC/24VDC Szybkozigcze 6 mm; wskaznik
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